Ficha técnica del producto

Especificaciones

Relé temporizador modular
Time 24-240 V CA/CC

Zelio

RE22R1AMR
Principal
gama de producto Relés temporizadores Harmony
tipo de salida digital Relé

Tipo de Producto o Componente  Reles temporizador modular

Nombre Corto del Dispositivo RE22 ((*))
corriente de salida nominal 8A
Complementario
Tipo y composicion de contactos 1 C/O cont. tempor.,sin cadmio
tipo de tiempo de retraso Retardo a la puesta en marcha
Rango de temporizacion 3..30s

30...300 s

10...100 s

0.05...1s

1..10s

30...300 H

30...300 min

0.3...3s

3..30H

3...30 min
tipo de control Mando giratorio

Diagnostic button ((*))

[Us] tension de alimentacion 24...240 V CA/CC 50/60 Hz
asignada

Tension de entrada de liberacion  <=24V ((*)

Rango de tensiones 0,85...1,1 Us

Frecuencia de alimentacion 50...60 Hz +/- 5 %

conexiones - terminales Terminales de tornillo, 1 x 0.5...1 x 3.3 mm? - tipo de cable: AWG 20
solido sin terminal
Terminales de tornillo, 2 x 0.5...2 x 2.5 mm? - tipo de cable: AWG 20
s6lido sin terminal
Terminales de tornillo, 1 x 0,2...1 x 2,5 mm? - tipo de cable: AWG 24
Flexible con terminal
Terminales de tornillo, 2 x 0,2...2 x 1,5 mm? - tipo de cable: AWG 24
Flexible con terminal

AWG 12)
.AWG 14)
.AWG 14)

.AWG 16)

Par de apriete 0,6...1 N.m acorde alEC 60947-1
material de carcasa Policarbonato

precision de repeticion +/- 0.5 % acorde a IEC 61812-1
variacion de temperatura +/- 0,05 %/°C

variacioén de tension +/-0.2 %IV

precision ajuste de temporizacion +/- 10 % de escala completa en 25 °C acorde a IEC 61812-1
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Time delay type

Retardo a la puesta en marcha - A- Power on-delay relay
Retardo a la puesta en marcha - Aw- Power on-delay relay w/ retrigger/restart

ancho de pulso de la sefial de
control

100 ms con carga en paralelo
30 ms

resistencia de aislamiento

100 MOhm en 500 V CC acorde a IEC 60664-1

Tiempo de recuperacion

120 ms en desexcitacion

inmunidad a microcortes

10 ms

consumo de potencia en VA

3VAen 240V AC

consumo de energia en W

1,5Wen 240V DC

capacidad de conmutacién en VA

2000 VA

corriente minima de conmutacioén

10 mAen5VCC

corriente conmutacion maxima

8A

tension maxima de conmutacion

250V AC

durabilidad eléctrica

100000 cycles, 8 A en 250 V, AC-1
100000 cycles, 2 A en 24 V, DC-1

endurancia mecanica

10000000 cycles

Tension nominal de resistencia a
los impulsos

5 kV para 1,2...50 ps acorde a IEC 60664-1

retardo de encendido

100 ms

distancia de desplazamiento

4 kV/3 acorde a IEC 60664-1

categoria de sobretension

Il conforming to IEC 60664-1

datos de fiabilidad de seguridad

MTTFd = 308.2 afios
B10d = 280000 ((*))

posicion de montaje

Cualquier posicion

soporte de montaje

Carril DIN de 35 mm acorde a IEC 60715

LED de estado

Verde retroiluminacién de LED - tipo de cable: Fijo) para dial pointer indication ((*))
Amarillo LED - tipo de cable: Fijo) para output relay energised ((*))

Amarillo LED - tipo de cable: fast flashing ((*))) para timing in progress and output
relay de-energised ((*))

Amarillo LED - tipo de cable: slow flashing ((*))) para timing in progress and output
relay energised ((*))

miembros transversales

A- Power on-delay relay-1 C/O
Aw- Power on-delay relay w/ retrigger/restart-1 C/O

Ancho

22,5 mm

peso del producto

0,1 kg

Tipo de Control

Con boton de prueba

Numero de funciones

Entorno

2

fuerza dieléctrica

2,5 kV para 1 mA/1 minuto en 50 Hz between relay output and power supply ((*)) con
capacidad de sujecion: basic insulation ((*)) acorde a IEC 61812-1

Normas UL 508
IEC 61812-1
directivas Directiva de Baja Tensién 2006/95/CEE
2004/108/CE - compatibilidad electromagnética
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Certificaciones de Producto

CE
uL
GL
Ccc
EAC
RCM
CSA

temperatura ambiente de
funcionamiento

-20...60 °C

temperatura ambiente de
almacenamiento

-40...70 °C

grado de proteccion IP

IP40 carcasa: conforming to IEC 60529
IP50 frontal: conforming to IEC 60529
IP20 terminales: conforming to IEC 60529

Grado de contaminacion

3 acorde a IEC 60664-1

Resistencia a las vibraciones

20 m/s? (f= 10...150 Hz) conforming to IEC 60068-2-6

resistencia a los choques

15 gn sin funcionamiento para 11 ms acorde a IEC 60068-2-27
5 gn en funcionamiento para 11 ms acorde a IEC 60068-2-27

humedad relativa

95 % en 25...55 °C

compatibilidad electromagnética

Prueba de inmunidad ante oscilaciones rapidas - test level: 1 kV level 3 ((*)) (clic
conexioén capacitivo) conforming to IEC 61000-4-4

Prueba de inmunidad frente a sobretension - test level: 1 kV level 3 ((*)) (modo
diferencial) conforming to IEC 61000-4-5

Prueba de inmunidad frente a sobretension - test level: 2 kV level 3 ((*)) (modo
comun) conforming to IEC 61000-4-5

Descarga electroestatica - test level: 6 kV level 3 ((*)) (descarga de contacto)
conforming to IEC 61000-4-2

Descarga electroestatica - test level: 8 kV level 3 ((*)) (descarga de aire) conforming
to IEC 61000-4-2

Prueba de inmunidad de la radiofrecuencia radiada del campo electromagnético -
test level: 10 V/m level 3 ((*)) (80 MHz...1 GHz) conforming to IEC 61000-4-3
Perturbaciones RF conducidas - test level: 10 V level 3 ((*)) (0,15...80 MHz)
conforming to IEC 61000-4-6

Rajadas momentaneas rapidas - test level: 2 kV level 3 ((*)) (contacto directo)
conforming to IEC 61000-4-4

Inmunidad frente a microrrupturas y caidas de tension - test level: 30 % ((*)) (500
ms) conforming to IEC 61000-4-11

Inmunidad frente a microrrupturas y caidas de tension - test level: 100 % (20 ms
((™))) conforming to IEC 61000-4-11

Unidades de embalaje

Tipo de unidad de paquete 1 PCE
Numero de unidades en empaque 1
Paquete 1 Altura 2,6 cm
Paquete 1 Ancho 8,2¢cm
Paquete 1 Longitud 9,5¢cm
Peso del empaque (Lbs) 92,09
Tipo de unidad de paquete 2 S02
Numero de unidades en el 40
paquete 2

Paquete 2 Altura 15,0 cm
Paquete 2 Ancho 30,0 cm
Paquete 2 Longitud 40,0 cm
Paquete 2 Peso 4,261 kg
Tipo de unidad de paquete 3 P06
Nuamero de unidades en el 640
paquete 3

Paquete 3 Altura 75,0 cm
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Paquete 3 Ancho 60,0 cm

Paquete 3 Longitud 80,0 cm

Paquete 3 Peso 76,676 kg

Garantia contractual

Garantia (en meses) 18

Scfén

eider

Electric

2/03/2026



) .
'- Environmental Data

Schneider Electric se propone lograr el estatus de cero neto para el afio 2050 mediante asociaciones de la cadena de suministro,
materiales de menor impacto y circularidad a través de nuestra campafia en curso "Use Better, Use Longer, Use Again" para extender la
vida util del producto y la capacidad de reciclaje.

Explicacion de los Environmental Data >

Coémo evaluamos la sostenibilidad de los productos >

7' Huella ambiental

Ciclo de vida total Huella de carbono 53 kg CO2 eq.

Huella de carbono de la fase de fabricacion [A1 a A3] 2 kg CO2 eq.

Huella de carbono de la fase de distribucion [A4] 0 kg CO2 eq.

Huella de carbono de la fase de instalacion [A5] 0 kg CO2 eq.

Huella de carbono de la fase de uso [B2, B3, B4, B6] 52 kg CO2 eq.

Huella de carbono de la fase de fin de vida [C1 a C4] 0.1 kg CO2 eq.

Perfil Ambiental del Producto (PEP) Perfil ambiental del producto

Use Better

< Materiales y embalaje

Paquete con tarjeta de reciclaje Si

Embalaje sin plastico Si

Numero SCIP 7bdc2711-0ad2-427c-8ece-532¢5e9f09d7

Directiva RoHS de la UE Cumple Con La Exencién

Reglamento REACh La referencia contiene SVHC por encima del umbral

Use Longer

© Extension de por vida

Repare No

Use Again

© Nueva empaque y refabricacion

Perfil de circularidad Informacién de fin de vida atil

Recuperacion NA
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https://www.se.com/co/es/about-us/sustainability/environmental-data-program/
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https://www.se.com/co/es/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/co/es/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/co/es/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/co/es/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/co/es/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/co/es/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP2502020EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP2502020EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=RE22R1AMR_ROHS_DECLARATION&p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=RE22R1AMR_ROHS_DECLARATION&p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=RE22R1AMR_REACH_DECLARATION&p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=RE22R1AMR_REACH_DECLARATION&p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI2502020EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI2502020EN
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Esquemas de dimensiones

Dimensiones
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Ficha técnica del

RE22R1AMR
producto
Conexiones y esquema
Diagrama de cableado
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Ficha técnica del RE22R1AMR
producto

Descripcion técnica

Funcion A: retardo a la activacion

Descripcion
Al energizar la alimentacion, se inicia la temporizacion T. Cuando esta finaliza, se cierran las salidas R. La segunda salida

(R2) se puede temporizar (cuando se establece en "TEMPORIZADA") o puede ser instantanea (cuando se establece en
"INST.").

Funcion: 1 salida

—
Un =

R —

T

- -

Funcion: 2 salidas

—
Un u

R —
R2 —
R2 inst, [ ——

T

- -
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Ficha técnica del RE22R1AMR
producto

Funcién Aw: relé con retardo a la activacion con control de redisparo/reinicio

Descripcion

Al energizar la alimentacion, se inicia la temporizacion T. Cuando esta finaliza, se cierran las salidas R. Con la
energizacion de Y1 se abren las salidas R. La deenergizacion de Y1 reinicia la temporizacion T. Cuando esta finaliza, se
cierran las salidas. La segunda salida (R2) puede temporizarse (cuando se establece en "TEMPORIZADA") o puede ser
instantanea (cuando se establece en "INST.").

Funcion: 1 salida

U'_.
Y e —

Funcion: 2 salidas

—
Un F

Y — —
R o —
R2 o —
R2 ins. [ E—

T T

- - - -

Leyenda

: relé deenergizado
: relé energizado
: salida abierta

: salida cerrada

uU- Alimentacion

T- Temporizacion

R1/R2 - 2 salidas temporizadas

R2inst. - [La segunda salida es instantanea si se selecciona la posicion correcta.

Y1- Control de redisparo/reinicio
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producto

RE22R1AMR
Technical lllustration
Dimensions
mm
n. 735 2255
2.679% 0.905"
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Ficha técnica del RE22R1AMR
producto

Offer Marketing lllustration

Product benefits / Features

Beneficios técnicos

Harmony Relés Temporizadores

Eleccién flexible de terminales
de conexién de tornillo o
resorte para el cableado,

Un puntero indicador LED
que mejora la facilidad
de operacién en entornos
hostiles, como condiciones
con polvo o con poca luz

Una referencia de
producto que cubre
28 funciones de
temporizacion, 2 salidas
y una amplia goma de
tensién de alimentacién

24..240 V AC/DC.

Diferentes estilos de
: e montaje para satisfacer
umerv_enc;orj humana tus preferencias: montaje
no.-ntenooﬂada en riel DIN con ancho
gracias a la tapa de de producto de 17.5
proteccién IPS0. mm/0,69iny 22.5
mm/0,88 in; Montaje
enchufable con socket

Se evitan el polvo y la
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Ficha técnica del RE22R1AMR
producto

Offer Marketing lllustration

Product benefits / Features
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Ficha técnica del RE22R1AMR
producto

Offer Marketing lllustration

Product benefits / Features

Features

Harmony Timer Relay

*Diagnostic button™ to Compatible with a wide
check downstream circuit

the com
trouble

IEC 60255-1 standard,
and a wide

Unprecedented accuracy, predictive
ity
urity
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Ficha técnica del RE22R1AMR
producto

Image of product / Alternate images

Alternative

" R CEXR
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